ACPA105

Universal AC Adapter

For more information see the extended
== manual online: ned.is/acpa105
Intended use

This product is intended as an AC adapter for
charging devices.

The product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.
Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper

functioning.
Specifications
Product Universal AC Adapter
Article number ACPA105
Dimensions (I x w x h) 110.57 x 30.43 x 32.2 mm
Dimensions plug type 3.5x1.35mm
4.0x 1.7 mm
4.75x1.75 mm
50x2.1mm
55x2.1mm
55x2.5mm
6.3x3.0mm

50V-3.0A-15W
6.0V-3.0A-18W
70V-3.0A-21W
80V-3.0A-24W
9.0V-3.0A-27W
10.0V-3.0A-30W
11.0V-3.0A-33W
120V-3.0A-36W
13.0V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16.0V-22A-352W
17.0V-21A-357W
18.0V-20A-36W
19.0V-188A-3572W
200V-18A-36W
21.0V-1.7A-357W
22.0V-163A-3586W
230V-1.56A-3588W
240V-15A-36 W

100VAC;240Hz;0.8 A

Dimensions output
voltage and current

Input voltage

Output power 36W
Output current 15-3.0A
Weight 2709

-20-60°C

10-90% RH (no
condensation)

Operating temperature

Operating humidity

Main parts (image A)

@ DCcable © Power cable

@ Output voltage button @ Interchangeable DC
© ACadapter

@ Voltage Display

connectors

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install
or use the product. Keep the packaging and this
document for future reference.

Only use the product as described in this
document.

Do not use the product if a part is damaged or
defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified
technician for maintenance to reduce the risk of
electric shock.

Do not expose the product to water or moisture.
Disconnect the product from the power source
and other equipment if problems occur.

Do not exceed the maximum operating
temperature of the product.

Always check that the voltage of the product
corresponds to the mains voltage.

Always use the correct DC connector for your
device.

Keep the product out of reach from children.

Do not unplug the product by pulling on the
cable. Always grasp the plug and pull.

Unplug the product when your device is charged
or if you do not plan on using the product for an
extended period of time.

Unplug the product when your laptop is charged
or if you do not plan on using the product for an
extended period of time.

Do not connect a bound cable to the power

outlet.

Installation of the AC adapter

. Plug the DC connector A@ that is compatible
with your device into the DC cable A@.

. Adjust the output voltage button A@) to match
your device.

. The voltage display A@ shows the currently

—_
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selected output.
Press and hold A@) for 3 secondes to lock or
release the selected output.
Please check the original manual of your
device for the right DC connector.
The product is now ready for use.

»

Using the product

1. Plug the power cable A@ into a working power
outlet.

2. Plug A@ into your device.
The AC adapter now charges the battery and
powers your device.

Universal-Netzteil ACPAT05

- Weitere Informationen finden Sie in
=== der erweiterten Anleitung online:
ned.is/acpa105

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Produkt ist als Netzteil zum Aufladen von
Geraten gedacht.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von
Gebauden gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen
Einsatz gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen
fur die Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafie
Funktionalitat haben.

Spezifikationen
Produkt Universal-Netzteil
Artikelnummer ACPA105
GroBe (LxBxH) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Abmessungen Steckertyp | 3,5x 1,35 mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
50x2,1mm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Abmessungen 50V-30A-15W

Ausgangsspannung und 60V-30A-18W

-strom 70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
12,0V-3,0A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36 W
16,0V-22A-352W
17,0V-2,1A-357W
180V-2.0A-36W
190V-1,88A-3572W
200V-18A-36 W
210V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
230V-156A-3588W
240V-15A-36 W

Eingangsspannung 100VAC;240Hz;08A

Ausgangsleistung 36W
Ausgangsstrom 1,5-3,0A
Gewicht 2709

-20-60°C

10 - 90% rel. Feuchte
(keine Kondensation)

Betriebstemperatur

Betriebsfeuchtigkeit

Hauptbestandteile (Abbildung A)
@ Adapterkabel @ Sspannungsanzeige
@ Ausgangsspannung- © Stromkabel

staste @ Austauschbare
© Netzteil DC-Anschlussstecker
Sicherheitshinweise
FN WARNUNG
« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen
in diesem Dokument vollsténdig gelesen und
verstanden haben, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren
Nachschlagen auf.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem

Dokument beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschadigt ist oder es einen Mangel aufweist.
Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes
Produkt unverzuglich.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und

vermeiden Sie Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem
ausgebildeten Techniker gewartet werden, um
die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.
Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder
Feuchtigkeit aus.

Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle
und anderer Ausriistung, falls Probleme
auftreten.

Uberschreiten Sie keinesfalls die maximale
Betriebstemperatur des Produkts.

Uberpriifen Sie immer, ob die Spannung des
Produkts mit der Netzspannung tbereinstimmt.
Verwenden Sie immer den passenden
DC-Stecker fiir Ihr Gerét.

Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.
Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der

Steckdose. Halten Sie immer den Stecker fest
und ziehen Sie daran.

Trennen Sie das Produkt von der
Stromversorgung, wenn lhr Gerét vollsténdig
aufgeladen ist oder Sie das Produkt fiir langere
Zeit nicht verwenden wollen.

Trennen Sie das Produkt von der Steckdose,
wenn lhr Laptop vollstandig aufgeladen ist oder

Sie das Produkt fiir lingere Zeit nicht verwenden
wollen.

« SchlieBen Sie keine zusammengebundenen
Kabel am Stromnetz an.

Installation des Netzteils

. Stecken Sie den mit Ihrem Gerat kompatiblen
DC-Anschlussstecker A@ in das DC-Kabel A@.

. Stellen Sie die Ausgangsspannungstaste A€)
passend zu lhrem Gerat ein.

. Die Spannungsanzeige A@ zeigt die aktuell

gewadhlte Ausgangsspannung an.

Halten Sie A@) 3 Sekunden lang gedriickt,

um den gewahlten Ausgang zu sperren oder
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freizugeben.
Beachten Sie bitte die Hinweise in der
Originalbedienungsanleitung Ihres Gerats fur
den richtigen DC-Anschlussstecker.

Das Produkt kann jetzt verwendet werden.

Verwenden des Produkts
1. Stecken Sie das Stromkabel A@ in eine
funktionierende Steckdose.
2. Stecken Sie A@ in Ihr Gerét.
Das Netzteil Iddt nun den Akku auf und
versorgt lhr Gerdt mit Strom.

Adaptateur secteur ACPA105

universel

Pour plus d'informations, consultez
== le manuel détaillé en ligne:

ned.is/acpa105

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a servir d’adaptateur
secteur pour charger des appareils.

Le produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage
professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

Spécifications

Produit Adaptateur secteur
universel

Article numéro ACPA105

Dimensions (L x I x H) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Type de fiche 3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
50x2,1mm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Tension et courant de 50V-3,0A-15W

sortie 6,0V-3,0A-18W
70V-30A-21W
80V-3,0A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-3,0A-33W
12,0V-3,0A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
17,0V-2,1A-357W
180V-2.0A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56 A-3588W
240V-15A-36W

Tension d’entrée 100VCA;240Hz;08A

Puissance de sortie 36W
Intensité de sortie 1,5-30A
Poids 2709
Température -20-60°C

fonctionnement

Humidité en
fonctionnement

10-90 % HR (sans
condensation)

Piéces principales (image A)

@ cablecC @ Affichage de la tension
@ Boutondetensionde @ Cable d'alimentation
sortie @ Connecteurs CC

© Adaptateur CA interchangeables
Consignes de sécurité

FN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris
les instructions de ce document avant d'installer
ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et
le présent document pour référence ultérieure.
Utilisez le produit uniquement comme décrit
dans le présent document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est
endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le
cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un
technicien qualifié afin de réduire les risques
d'électrocution.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.
Débranchez le produit de la source
d’alimentation et tout autre équipement en cas
de probléme.

Ne pas dépasser la température maximale de
fonctionnement du produit.

Vérifiez toujours que la tension du produit
corresponde a la tension du secteur.

Utilisez toujours le bon connecteur CC pour
votre appareil.

Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne débranchez pas le produit en tirant sur le
cable. Saisissez toujours la fiche et tirez.
Débranchez le produit lorsque votre appareil est
chargé ou si vous ne prévoyez pas d'utiliser le
produit pendant une période prolongée.
Débranchez le produit lorsque votre ordinateur
portable est chargé ou si vous ne prévoyez pas
d’utiliser le produit pendant une période

prolongée.
Ne pas connecter un cable relié a la prise de
courant.

Installation de I'adaptateur secteur

. Branchez le connecteur CC A@ compatible
avec votre appareil dans le cable CC A@).

. Ajustez le bouton de tension de sortie A@) pour
correspondre a votre appareil.

. Laffichage de la tension A@ indique la sortie
actuellement sélectionnée.
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4. Appuyez et maintenez A@) pendant 3 secondes
pour verrouiller ou libérer la sortie sélectionnée.
Veuillez consulter le manuel d'origine de
votre appareil pour trouver le connecteur CC
correct.
Le produit est maintenant prét a étre utilisé.

Utiliser le produit

1. Branchez le cable d’alimentation A@ sur une
prise de courant qui fonctionne.

2. Branchez A@) dans votre appareil.
L'adaptateur secteur charge maintenant la
batterie et alimente votre appareil.

Universele AC-adapter ACPA105

- Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is/acpa105

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als AC-adapter voor het

opladen van apparaten.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik

binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel
gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen
hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Specificaties

Product Universele AC-adapter

Artikelnummer ACPA105

Afmetingen (Ixb x h) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Afmetingen DC-stekkers 3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
5.0x2,1Tmm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Uitgangsspanning/ 50V-3,0A-15W

stroom 60V-3,0A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
100V-3,0A-30W
11,0V-3,0A-33W
12,0V-3,0A-36W
13,0V-2,7A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-2,2A-352W
17,0V-2,1A-357W
180V-2.0A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36W
210V-17A-357W
22,0V-1,63A-3586W
230V-156A-3588W
240V-15A-36W

100VAC;240Hz;0,8 A
Uitgangsvermogen 36W
1,5-30A

Ingangsspanning

Uitgangsstroom

Gewicht 2709
-20-60°C

Operationele vochtigheid | 10-90% RH (geen
condensatie)

Bedrijfstemperatuur

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ DC-kabel @ Spanningsdisplay
@ Uitgangsspannings- © stroomkabel
knop @ Verwisselbare

© AC-adapter DC-stekkers
Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document
volledig gelezen en begrepen heeft voordat u
het product installeert of gebruikt. Bewaar de
verpakking en dit document voor toekomstig
gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document

beschreven.
Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd

of defect product onmiddellijk.
Laat het product niet vallen en voorkom stoten.
Dit product mag voor onderhoud alleen worden

geopend door een erkend technicus om het
risico op elektrische schokken te verkleinen.
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Koppel het product los van de voedingsbron en
van andere apparatuur als er zich problemen
voordoen.

Overschrijd de maximale bedrijfstemperatuur
van het product niet.

Controleer altijd of het voltage van het product
overeenkomt met de netspanning.

Gebruik altijd de juiste DC-stekker voor uw
apparaat.

Houd het product buiten bereik van kinderen.
Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan
de kabel te trekken. Pak altijd de stekker vast en
trek eraan.

Ontkoppel het product wanneer uw apparaat
opgeladen is of als u van plan bent het product
gedurende langere tijd niet te gebruiken.

Koppel het product los wanneer uw laptop is
opgeladen of als u niet van plan bent het
product voor een langere periode te gebruiken.

Sluit geen gebundelde kabel aan op het
stopcontact.

Installatie van de AC-adapter

. Steek de DC-stekker A@ die compatibel is met
uw apparaat in de DC-kabel A@.

. Stel de uitgangsspanningsknop A@ in, op de
voor uw apparaat geschikte spanning.
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. De geselecteerde uitgangsspanning verschijnt
op het spanningsdisplay A@.
4. Houd A@ 3 seconden ingedrukt om de
geselecteerde uitgang te vergrendelen of vrij te
geven.
Voor de juiste DC-stekker verwijzen wij u naar
de originele handleiding van uw apparaat.
Het product is nu gereed voor gebruik.

Het product gebruiken

1. Steek de stekker van het netsnoer A@ in een
werkend stopcontact.

2. Steek A@ in uw apparaat.
De AC-adapter laadt nu de batterij op en
voorziet uw apparaat van stroom.

Adattatore CA universale  ACPAT0S

Per maggiori informazioni vedere il
manuale esteso online: ned.is/acpa105
Uso previsto

Il prodotto € inteso esclusivamente come
adattatore CA per la ricarica di dispositivi.

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.
Eventuali modifiche al prodotto possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche

Prodotto Adattatore CA universale

Numero articolo ACPA105

Dimensioni (p x | x a) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Dimensioni del tipo di 3,5x1,35mm

connettore 4,0x1,7mmm
4,75x1,75mm
5.0x2,1mm
55x2,1mm
55x25mm
6,3x3,0mm

Tensione e corrente di 50V-30A-15W

uscita 6,0V-30A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-30A-36W
13,0V-2,7A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
170V-2,1A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-163A-3586W
23,0V-156A-3588W
240V-15A-36W

Tensione in ingresso 100VAC;240Hz;08A

Potenza di uscita 36W
Corrente in uscita 15-3,0A
Peso 2709
Temperatura di -20-60°C

funzionamento
Umidita d’esercizio 10-90% RH (senza
condensa)

Parti principali (immagine A)

Cavo CC @ Display tensione
@ Pulsante dellatensione @ Cavo di alimentazione
in uscita @ Connettori CC

© Adattatore CA intercambiabili

Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente
le istruzioni presenti nel documento prima di
installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel
presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire

immediatamente un prodotto danneggiato o
difettoso.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.
Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a
manutenzione esclusivamente da un tecnico

qualificato per ridurre il rischio di scosse
elettriche.

Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.
Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e

da altre apparecchiature se si verificano
problemi.
Non superare la temperatura di funzionamento

massima del prodotto.
Verificare sempre che la tensione del prodotto
corrisponda alla tensione di rete.

Utilizzare sempre il connettore CC corretto per il
proprio dispositivo.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambini.

Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo.
Afferrare sempre la presa e tirare.

Scollegare il prodotto quando il dispositivo &
carico o se non si intende utilizzare il prodotto
per un periodo prolungato di tempo.

Scollegare il prodotto quando il laptop & carico o
se non si intende utilizzare il prodotto per un
periodo prolungato di tempo.

Non collegare un cavo multicoppia alla presa
elettrica.

Installazione dell’adattatore CA

. Collegare il connettore CC A@ compatibile con
il proprio dispositivo al cavo CC A@.

Regolare il pulsante della tensione in uscita A@)
in base al proprio dispositivo.

. Il display della tensione A@) mostra I'uscita
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attualmente selezionata.
4. Tenere premuto A@) per 3 secondi per bloccare
o sbloccare l'uscita selezionata.
Consultare il manuale originale del dispositivo
per controllare il connettore CC appropriato.
Il prodotto ora & pronto all'uso.

Utilizzo del prodotto

1. Collegare il cavo di alimentazione A@ a una
presa elettrica funzionante.

2. Collegare A@ al proprio dispositivo.
A questo punto |'adattatore CA ricarica la
batteria e alimenta il dispositivo.

Adaptador de CA universal AcPA105

Para mas informacién, consulte
=== el manual ampliado en linea:
ned.is/acpa105

Uso previsto por el fabricante

Este producto ha sido disefiado como adaptador
de CA para cargar dispositivos.

El producto esta disefiado Unicamente para uso
en interiores.

El producto no esta disefiado para un uso
profesional.

Cualquier modificacién del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Adaptador de CA universal
Numero de articulo ACPA105

Dimensiones (Lx Anx Al) | 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Dimensiones, tipo de 3,5x1,35mm

enchufe 4,0x1,7mm
4,75x 1,75 mm
5.0x2,1Tmm
55x2,1mm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Dimensiones, tension de 5.0V-3,0A-15W

salida y corriente 6,0V-30A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-30A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
170V-2,1A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-1,8A-36 W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56 A-3588W
240V-15A-36W

Tension de entrada 100VCA; 240 Hz; 0,8 A

Potencia de salida 36W
Corriente de salida 15-3,0A
Peso 2709
Temperatura de -20-60°C

funcionamiento

Humedad de
funcionamiento

10-90% HR (sin
condensacién)

Partes principales (imagen A)

@ cablecC @ Pantalla de tension
@ Boton de tension de © Cable de alimentacion
salida @ Conectores CC

© Adaptador de CA intercambiables

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento
para futuras consultas.

« Utilice el producto unicamente tal como se
describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta dafiada o
presenta defectos. Sustituya inmediatamente un
producto si presenta danos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra
golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un
técnico cualificado para su mantenimiento para
asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente
y de otros equipos si surgen problemas.

« No exceda la temperatura de funcionamiento
maxima del producto.

« Compruebe siempre que la tension del producto
se corresponde con la tensién de la red.

« Utilice siempre el conector CC correcto para su
dispositivo.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifios.

« No desenchufe el producto tirando del cable.
Sujete siempre el enchufe y tire de él.

« Desenchufe el producto cuando su dispositivo
esté cargado o si no tiene previsto usar el
producto durante un periodo de tiempo
prolongado.

« Desenchufe el producto cuando su portatil esté
cargado o si no tiene previsto usar el producto
durante un periodo de tiempo prolongado.

« No conectar un cable atado a la toma de
corriente.

Instalacion del adaptador de CA

. Enchufe el conector CC A@ que sea compatible
con su dispositivo al cable CC A@.

. Ajuste el botén de tension de salida A@) para
que coincida con su dispositivo.

. La pantalla de tensién A@) muestra la toma
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seleccionada en este momento.

Mantenga pulsado A@ durante 3 segundos

para bloquear o liberar la salida seleccionada.
Compruebe el manual original de su
dispositivo para ver el conector CC correcto.

El producto esta listo para su uso.

»

Uso del producto

1. Enchufe el cable de alimentacion A@ en una
toma de corriente que funcione.

2. Conecte A@ a su dispositivo.
El adaptador de CA esté cargando ahora la
bateria y alimenta su dispositivo.

ACPA105

Adaptador AC universal

Para mais informagées, consulte a
== versdo alargada do manual on-line:
ned.is/acpa105

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a servir de adaptador AC
para carregamento de dispositivos.

O produto destina-se apenas a utilizacdo em
interiores.

O produto néo se destina a utilizagao profissional.
Qualquer alteracéo do produto pode ter
consequéncias em termos de seguranca, garantia
e funcionamento adequado.

Especificagoes

Produto Adaptador AC universal

Numero de artigo ACPA105

Dimensoes (cx I x a) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Dimensées tipo ficha 3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
5.0x2,1Tmm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Dimensées tenséo e
corrente de saida

50V-3,0A-15W
60V-30A-18W
70V-3,0A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-30A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
170V-21A-357W
180V-20A-36W
190V-1,88A-3572W
20,0V-1,8A-36W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56 A-3588W
240V-15A-36W

Tensao de entrada 100 VAC; 240 Hz; 0,8 A

Poténcia de saida 36W
Corrente de saida 1,5-3,0A
Peso 2709
Temperatura de -20-60°C

funcionamento

Humidade de
funcionamento

10-90% HR (sem
condensagao)

Pecas principais (imagem A)

@ caboDC @ Exibicdo da tensio

@ Botio de tensao de © Cabo de alimentagao
saida @ Conetores DC

© Adaptador AC intercambiaveis

Instrucdes de seguranca

N AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as

instrucoes deste documento na integra antes de

instalar ou utilizar o produto. Guarde a

embalagem e este documento para referéncia

futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito

neste documento.

Néo utilize o produto caso uma peca esteja
danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

Néo deixe cair o produto e evite impactos.
Este produto pode ser reparado apenas por um
técnico qualificado para manutengao a fim de
reduzir o risco de choque elétrico.

N&o exponha o produto a 4gua ou humidade.
Em caso de problema, desligue o produto da
fonte de alimentacdo bem como outros
equipamentos.

N&o exceda a temperatura maxima de
funcionamento do produto.

Verifique sempre se a tensao do produto
corresponde a tensao de alimentacéo.

Utilize sempre o conetor DC correto para o seu
dispositivo.

Mantenha o produto fora do alcance das

criangas.

N&o desligue o produto da tomada puxando o
cabo. Segure sempre pela ficha e puxe.
Desligue o produto da tomada quando o seu
dispositivo estiver carregado ou se nao
pretender utilizar o aparelho durante um

periodo de tempo prolongado.
Desligue o produto da tomada quando o seu
computador portatil estiver carregado ou se néo

pretender utilizar o aparelho durante um longo
periodo de tempo.
Nao ligue um cabo amarrado a fonte de

alimentacdo.

Instalacao do adaptador AC
1. Ligue o conetor DC A@ compativel com o seu
dispositivo ao cabo DC A@.

2. Regule o botdo de tensédo de saida A€
de modo que seja compativel com o seu

dispositivo.

3. O ecra de tensdo A@ indica a saida atualmente

selecionada.

4. Prima e mantenha A@ durante 3 segundos
para bloquear ou libertar a saida selecionada.

Consulte o manual original do seu dispositivo

para saber qual o conetor DC correto.
O produto esta agora pronto a ser usado.

Utilizagdo do produto
1. Ligue o cabo de alimentacdo A@ a uma

tomada funcional.

2. Ligue A@ ao seu dispositivo.
O adaptador AC carrega a bateria e alimenta o

dispositivo.

Universal AC-adapter

ACPA105

For ytterligare information, se

== den utdkade manualen online:

ned.is/acpa105

Avsedd anvandning

Denna produkt ar avsedd att anvandas som en
AC-adapter for laddning av olika enheter.

Denna produkt dr endast avsedd for anvandning

inomhus.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig

anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra

konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt

funktion.

Specifikationer
Produkt
Artikelnummer
Dimensioner (I x b x h)

Dimensioner fér
kontakttyp

Dimensioner for
utgangsspéanning och
utgangsstrém

Inspéanning
Uteffekt

Utstrom

Vikt
Arbetstemperatur

Fuktighet vid anvéndning

Universal AC-adapter
ACPA105
110,57 x 30,43 x 32,2 mm

3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
5.0x2,1mm
55x2,1mm
55x25mm
6,3x3,0mm

50V-30A-15W
60V-30A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
100V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-3,0A-36W
13,0V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
160V-22A-352W
170V-21A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-1,8A-36 W
210V-1,7A-357W
22,0V-163A-3586W
23,0V-156A-3588W
240V-15A-36 W

100 VAG; 240 Hz; 0,8 A
36W

1,5-30A

2709

-20-60°C

10-90 % RH (icke

kondenserande)

Huvuddelar (bild A)

@ DC-kabel

@ Knapp for
utgdngsspanning

© AC-adapter

o Spanningsangivelse

© stromkabel

@ Utbytbara
DC-kontakter

Sdkerhetsanvisningar

N VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla
instruktioner i detta dokument innan du
installerar och anvander produkten. Behall
férpackningen och detta dokument som
framtida referens.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i
detta dokument.

Anvand inte produkten om en del ar skadad eller
defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller defekt
produkt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.
Denna produkt far, for att minska risken for

elchock, endast servas av en kvalificerad
underhallstekniker.

Exponera inte produkten till vatten eller fukt.
Koppla bort produkten fran kraftkallan och

annan utrustning i handelse av problem.
Overskrid inte den maximala

arbetstemperaturen for produkten.

Kontrollera alltid att produktens spanning
motsvarar natspanningen.

Anvand endast rétt typ av DC-kontakt for din
enhet.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln.
Hall alltid i kontakten nar du drar.

Koppla bort produkten nar din enhet ar laddad
eller om du inte planerar att anvanda produkten
under en langre tid.

Koppla ur produkten nér den bérbara datorn ar
laddad eller om produkten inte ska anvéndas
under en langre tid.

« Anslut inte en hoprullad kabel till eluttaget.

Installation av AC-adaptern
. Anslut den DC-kontakt A@ som &r kompatibel
med din enhet till DC-kabeln A@).
Justera knappen fér utgadngsspanning A€ sa
att denna matchar din enhet.
. Spanningsangivelsen A@) anger vald
utmatning.
4, Tryck ner A@ i 3 sekunder for att I3sa eller
frisldppa vald utgang.
Kontrollera originalbruksanvisningen for din
enhet for att hitta ratt DC-kontakt.
Produkten ar nu klar fér anvéandning.

N
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Att anvanda produkten

1. Anslut natsladden A@ till ett fungerande
eluttag.

2. Anslut A@ till din enhet.
AC-adaptern laddar nu batteriet och forser din
enhet med strém.

Universal AC Adapter

ACPA105
N N
=
=
=
=
ap—=
[ =
_?, =
N N
[ A |
ned.is/acpa105
Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch
The Netherlands 03/21

QT\
=y ‘
o ] )’mﬁ
= -ap=
o = db=
p— =
p=

Yleiskdyttéinen ACPA105

AC-verkkovirta-adapteri
Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan

== laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/acpa105

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu AC-verkkovirta-
adapteriksi laitteiden lataamiseen.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.
Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tekniset tiedot

Tuote Yleiskdyttoinen
AC-verkkovirta-adapteri

Tuotenro ACPA105

Mitat (p x I x k) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Mitat, liitintyyppi 3,5x1,35mm
4,0x1,7 mm
4,75x1,75 mm
5.0x2,1Tmm
55x2,1mm
55x25mm
6,3x3,0mm

Mitat, lahtojannite ja 50V-30A-15W

-virta 6,0V-3,0A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-3,0A-33W
12,0V-3,0A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
17,0V-21A-357W
180V-2.0A-36W
190V-1,88A-3572W
200V-1,8A-36 W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56A-3588W
240V-15A-36W

Tulojannite 100V AC; 240 Hz; 0,8 A
Lahtoteho 36W

Antovirta 15-30A

Paino 2709
Kayttolampatila -20-60°C

10-90 % suhteellinen
kosteus (ei tiivistymistd)

Kéyttokosteus

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ Tasavirtajohto © sahksjohto
@ Lshtojannitepainike @ Vaihdettavat
© Verkkolaite DC-liittimet
@ Jannitenaytto

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartényt
taman asiakirjan sisaltamat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita.
Sailyta pakkaus ja tama asiakirja tulevaa tarvetta
varten.

Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun
mukaisesti.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut
tai viallinen tuote valittdmasti.

Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva
teknikko sahkoiskun vaaran vahentéamiseksi.
Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Irrota tuote virtaldhteestd ja muista laitteista, jos
ongelmia ilmenee.

Al3 ylita tuotteen korkeinta sallittua
kayttolampdatilaa.

Tarkista aina, etta tuotteen jannite vastaa
verkkojannitetta.

Kayta aina laitteellesi oikeaa DC-liitinta.

Pidéa tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta
vetamalld. Tartu aina pistokkeeseen ja veda.

« Irrota tuote pistorasiasta, kun laitteesi on ladattu
tai et aio kdyttda tuotetta pitkaan aikaan.



« Irrota tuote pistorasiasta, kun kannettava
tietokone on ladattu tai et aio kdyttda tuotetta
pitkaan aikaan.

« Al4 yhdist4 sidottua johtoa pistorasiaan.

Vaihtovirtasovittimen asennus

. Kytke laitteesi kanssa yhteensopiva DC-liitin
A DC-johtoon A@.

. Saada lahtojannitepainikkeella A@) laitettasi

—_

N

vastaava jdnnite.
. Jannitenaytolla A@) nakyy parhaillaan valittuna
oleva ldhto.
Paina painiketta A@ 3 sekuntia lukitaksesi tai
vapauttaaksesi valitun lahdon.
Katso oikea DC-liitin laitteesi alkuperdisesta
ohjeesta.
Tuote on nyt kdyttovalmis.

w

»

Tuotteen kayttaminen

1. Liité virtajohto A@ toimivaan pistorasiaan.

2. Kytke A@ laitteeseesi.
AC-verkkovirta-adapteri lataa akun ja antaa
virran laitteellesi.

Universal AC-adapter ACPA105

- For mer informasjon, se den
=== fullstendige bruksanvisningen pa nett:
ned.is/acpa105

Tiltenkt bruk

Produktet er ment som en AC-adapter til lading
av enheter.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.
Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Universal AC-adapter
Artikkelnummer ACPA105

Dimensjoner (L x B x H) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Dimensjoner kontakttype | 3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
5.0x2,1mm
55x2,1mm
55x25mm
6,3x3,0mm

50V-30A-15W
60V-30A-18W
70V-3,0A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
100V-30A-30W
11,0V-30A-33W
120V-3,0A-36W
13,0V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
160V-22A-352W
170V-21A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-1,8A-36 W
210V-1,7A-357W
22,0V-163A-3586W
23,0V-156A-3588W
240V-15A-36 W

100VAC; 240 Hz;0,8 A

Dimensjoner
utgangsspenning og
stromstyrke

Inngangsspenning

Utgangseffekt 36W

Utgangsstrem 1,5-3,0A

Vekt 2709

Driftstemperatur -20- 60 °C

Driftsfuktighet 10-90% RH (ingen
kondens)

Hoveddeler (bilde A)

@ DC-kabel @ Spenningsvisning
@ Utgangsspennings- © stromkabel
knapp @ Utskiftbare

© AC-adapter DC-kontakter
Sikkerhetsinstruksjoner

N ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i
dette dokumentet for du installerer eller bruker
produktet. Ta vare pa emballasjen og dette
dokumentet for fremtidig referanse.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette

dokumentet.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt
med det samme.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti
andre gjenstander.
Dette produktet skal kun handteres av en

kvalifisert tekniker for vedlikehold for a redusere
risikoen for elektrisk stot.
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Hvis det oppstar problemer, skal du koble
produktet fra stremkilden og eventuelt annet
utstyr.

Ikke overskrid produktets maksimale
driftstemperatur.

Kontroller alltid at spenningen pa produktet
samsvarer med nettspenningen.

Bruk alltid den riktige DC-kontakten for enheten
din.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Ikke koble fra produktet ved a trekke i kabelen.
Hold alltid i stepselet nar du trekker.

Koble fra produktet nar enheten din er ladet,
eller hvis du ikke har tenkt & bruke produktet pa
lengre tid.

Koble fra produktet nar den baerbare

datamaskinen er ladet, eller hvis du ikke har
tenkt & bruke produktet pa lengre tid.
« Ikke koble en bundet kabel til stramuttaket.

Installere AC-adapteren
1. Plugg DC-kontakten A@ som passer med
enheten din inn i DC-kabelen A@.
2. Juster utgangsspenningsknappen A@ til den
passer enheten din.
3. Spenningsvisningen A@) viser gjeldende valgte
utgangseffekt.
4. Trykk pé og hold inne A@ i tre sekunder for &
lase eller frikoble den valgte utgangssterrelsen.
Sjekk originalhdndboken for enheten din for &
finne riktig DC-kontakt.
Produktet er na klart til bruk.

Bruk av produktet
1. Plugg stramledningen A@ inn i en stikkontakt.
2. Plugg A@ inn i enheten din.
AC-adapteren lader nd batteriet og gir strem
til enheten.

Universel ACPA105
vekselstramsadapter

Yderligere oplysninger findes i
=== den udvidede manual online:

ned.is/acpa105
Tilsigtet brug
Produktet er beregnet til at bruge som en
vekselstromsadapter til opladning af apparater.
Produktet er kun beregnet til indenders brug.
Dette produkt er ikke beregnet til professionel
brug.
Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt

funktion.
Specifikationer
Produkt Universel
vekselstramsadapter
Varenummer ACPA105
Mal (Ix b x h) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm
Mal for stiktype 3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
50x2,1mm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Mal for udgangsspaending | 5.0V-3,0A-15W

og stremspaending 60V-30A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
100V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
12,0V-3,0A-36W
13,0V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36 W
16,0V-22A-352W
17,0V-2,1A-357W
180V-2.0A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36 W
210V-17A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56 A-3588W
240V-15A-36 W

Indgangsspaending 100V AC;240Hz;08A

Udgangsstrem 36W
Udgangsstrom 1,5-30A
Vaegt 2709

-20-60°C

10-90% RH (ingen
kondensering)

Driftstemperatur
Driftsfugtighed

Hoveddele (billede A)

@ Jeevnstromskabel @ Display for speending

@ Output-spaendings- © Sstromkabel

knap @ Udskiftelige

@ Vekselstromsadapter jeevnstremsstik

Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Serg for, at du har leest og forstaet
instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du
installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen
kan laeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne
vejledning.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller
defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

Tab ikke produktet og undga at stede det.
Dette produkt mé kun vedligeholdes af en

kvalificeret tekniker pga. risikoen for elektrisk
sted.

Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Afbryd produktet fra stikkontakten og andet
udstyr, hvis der opstar problemer.

Overskrid ikke produktets maksimale
driftstemperatur.

Kontrollér altid, at produktets spaending
stemmer overens med netspaendingen.

Brug altid det korrekte jeevnstremsstik til din
enhed.

Hold produktet uden for barns raekkevidde.

Tag ikke produktet ud af kontakten ved at
traekke i kablet. Tag altid fat i stikket, og traek det.
Frakobl produktet, nér din enhed er opladet,
eller hvis du ikke planlegger at bruge produktet
gennem en laengere periode.

Tag produktet ud af stikkontakten, nar din laptop
er opladet, eller hvis du ikke planlaegger at bruge

produktet gennem en lzengere periode.
« Slut ikke et stromaflederkabel til stikkontakten.

Installation af vekselstreomsadapteren
. Seet jaevnstrgmsstikket A@ som er kompatibel
med din enhed i jeevnstramskablet A@).
Justér output-spaendingsknappen A@) til at
passe til din enhed
. Display for spaending A@ viser den nuvarende
valgte spaending.
. Tryk og hold A@ i 3 sekunder for at I3se eller
frigive det valgte output.
Kontrollér den originale vejledning til din
enhed for det rigtige jeevnstrgmsstik.
Produktet er nu klar til brug.

g
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Brug af produktet

1. Seet stramkablet A@ ind i en stikkontakt.

2. Slut A@ til din enhed.
Vekselstremsadapteren oplader nu batteriet og
forsyner strom til din enhed.

Univerzalis valtakozé aramu ACPA105
adapter

Tovébbi informacidért lasd a bévitett
== online kézikdnyvet: ned.is/acpa105
Tervezett felhasznalas
A termék rendeltetésszer(ien valtakozd dramu
adapterként, késziilékek toltésére szolgal.
A termék beltéri hasznalatra készilt.
A termék nem professziondlis hasznélatra készilt.
A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a
biztonsagot, a jétallast és a megfelelé miikodést.

Miiszaki adatok
Termék Univerzalis valtakozd
4ramu adapter
Cikkszam ACPA105

Méretek (h x szx m) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Méretek, csatlakozédugé | 3,5x 1,35 mm

tipusa 4,0x1,7mm
4,75x 1,75 mm
50x2,1mm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Méretek, kimeneti 50V-3,0A-15W

fesziiltség és dramerésség | 6,0V-3,0A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
12,0V-3,0A-36W
13,0V-2,7A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-2,2A-352W
17,0V-2,1A-357W
180V-2.0A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36W
210V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
230V-156A-3588W
240V-15A-36W

Bemeneti fesziiltség 100 VAC; 240 Hz; 0,8 A

Kimeneti teljesitmény 36W
Kimeneti aram 1,5-3,0A
Suly 2709
Uzemi hémérséklet -20-60°C
Uzemi paratartalom 10-90% . p.

(péralecsapddas nélkal)

F6 alkatrészek (A kép)
@ Egyenaramu kabel

O Fesziltségkijelzd
@ Kimenetifesziiltség- © Tapkabel

-kapcsolo Felcserélhet6
e Véltakozé aramu egyendramu
adapter csatlakozdk

Biztonsagi utasitasok

PN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
haszndlata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
taldlhaté informaciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi
hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban
leirt médon hasznalja.

Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része

sérult vagy hibas. A sérilt vagy meghibasodott
terméket azonnal cserélje ki.
Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Git6dést.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus
szervizelheti az dramiités kockdzatanak
csokkentése érdekében.

Ovja a terméket viztél vagy nedvességtél.

Ha probléma merdil fel, valassza le a terméket a
haldzati csatlakozdaljzatrol és més

berendezésekrdl.
Ne Iépje tul a termék maximalis tizemi
hémérsékletét.

Mindig ellendrizze, hogy a termék fesziiltsége
megegyezik-e a haldzati feszlltséggel.

Mindig a késziilékéhez megfelel6 egyendramu
csatlakozdt hasznéljon.

« Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

Ne a kdbelnél fogva huzza ki a terméket a
csatlakozdaljbdl. Mindig fogja meg a dugot, és
huzza ki.

Huzza ki a termék csatlakozédugdjat, miutan a
késziilék feltolt6dott, vagy ha hosszabb ideig

nem tervezi a termék hasznalatat.

« Huzza ki a termék csatlakozédugdjat, miutan a
laptop feltoltédott, vagy ha hosszabb ideig nem
tervezi a termék hasznalatat.

« Ne csatlakoztasson 0sszekoté vezetéket a
halézati csatlakozéaljzathoz.

A valtakozé aramu adapter iizembe

helyezése
1. Csatlakoztassa a készulékével kompatibilis
egyenaramu csatlakozét A@ az egyenaramu
kabelhez A@.
2. A késziilékének megfelelSen dllitsa be a
kimenetifesziiltség-kapcsolot A@).
3. Afesziiltségkijelzd A@) az aktualisan
kivalasztott kimenetet mutatja.
4. Nyomja meg, és tartsa nyomva a A@) gombot 3
masodpercig a kivalasztott kimenet zérolasahoz
vagy felolddséhoz.
Ellendrizze a készulék eredeti hasznalati
utasitasaban, hogy melyik a megfelelé
egyenaramu csatlakozo.

A termék ezzel készen all a hasznalatra.

A termék hasznalata

1. Csatlakoztassa a tapkabelt A@ egy
mukodéképes haldzati csatlakozdaljzathoz.

2. Csatlakoztassa az A@) részt a késziilékéhez.
A véltakozo6 dramu adapter ekkor tolteni
kezdi az akkumulatort, és arammal latja el a
késziilékét.

Uniwersalna tadowarka AC  ACPA105

Wiecej informacji znajdziesz w
= rozszerzonej instrukcji obstugi online:
ned.is/acpa105

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do uzytku jako
tadowarka AC przeznaczona do tadowania
urzadzen.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wplyw
na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja

Produkt Uniwersalna tadowarka AC

Numer katalogowy ACPA105

Wymiary (dt. x szer. x 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

wys.)

Wymiary wedtug typu 3,5x1,35mm

wtyczki 4,0x1,7mm
4,75x1,75 mm
5.0x2,1Tmm
55x2,1Tmm
55x25mm
6,3x3,0mm

Napiecie i prad wyjsciowy | 5.0V-3,0A-15W
60V-30A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-3,0A-33W
120V-3,0A-36W
13,0V-2,7A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
17,0V-2,1A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36W
21,0V-17A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-156A-3588W
240V-15A-36W

Napiegcie wejsciowe 100 VAC; 240 Hz; 0,8 A

Moc wyjsciowa 36W
Prad wyjsciowy 1,5-30A
Waga 2709

-20-60°C

Wilgotnos¢ srodowiska 10 -90% RH (bez
pracy kondensacji)

Temperatura robocza

Gloéwne czesci (rysunek A)

@ Kabel DC @ Wskaznik napiecia

@ Przycisk napiecia © Przewdd zasilajacy
wyjéciowego @ Wymienne ztacza DC

© Zasilacz sieciowy AC

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.

Produktu nalezy uzywac wyfacznie w sposéb
opisany w niniejszym dokumencie.
Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢

jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast
wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.
Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie
przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub
wilgoci.

Jesli wystapia problemy, odtacz produkt od

Zrodta zasilania i innych urzadzen.
Nie przekraczaj maksymalnej temperatury
roboczej produktu.

Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy napiecie produktu
odpowiada napieciu w sieci.

Zawsze nalezy uzywac ztaczy DC odpowiednich
do danego urzadzenia.

Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Nie odtaczaj produktu, ciagnac za kabel. Zawsze
nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac ja.

Odtacz produkt, gdy urzadzenie jest natadowane

lub jesli nie planujesz uzywania produktu przez
dtuzszy czas.

Odtacz produkt, gdy laptop jest natadowany lub
jesli nie planujesz uzywania produktu przez

dtuzszy czas.
Nie podtaczaj zwigzanego kabla do gniazdka

elektrycznego.

Instalacja zasilacza AC

. Podtacz ztacze DC A@), ktore jest kompatybilne
z danym urzadzeniem, do kabla DC A@.

. Dostosuj przycisk napiecia wyjsciowego A@
tak, aby pasowat do danego urzadzenia.

. Wskaznik napigcia A@Q) pokazuje aktualnie

—_

N

w

wybrane napiecie wyjsciowe.
4. Nacisnij A@) i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
zablokowac lub zwolni¢ wybrane wyjscie.
Sprawdz oryginalna instrukcje urzadzenia, aby
ustali¢ odpowiednie ztacze DC.
Produkt jest gotowy do uzycia.

Uzytkowanie produktu

1. Podfacz przewod zasilajacy A@ do dziatajacego
gniazdka.

2. Podtacz A@ do urzadzenia.
Zasilacz AC faduje teraz akumulator urzadzenia
i zasila je.

Universal AC ACPA105

HETACXNUATIOTAG

Mo mePI00OTEPEG TANPOPOPIES

- Ocite T0 eKTEVEG ONline gyxelpidio:
ned.is/acpa105

Npoopi{épevn xprion

To mpoidv autd mpoopiletal yia Xprion wg
petaoxnuatiotr AC yia ¢OPTION CUCKELWV.

To mpoidv auTo mpoopileTal AMTOKAEIOTIKA yia
EOWTEPIKO XWPO.

To mpoidv Sev pEmel XpnoIoMOlEiTal Yia
ETAYYEAUATIKA XPrioN.

OmoladAMOTE TPOMOTMOINCN TOU MPOIOVTOG MMOPE(
va €XEL EMMTWOELG OTNV AOPANELQ, TNV EyyUNoN
Kal TN owoTH Agttoupyia.

XapaktnpioTika

MNpoiov Universal AC
HETAOKNHUATIOTAG

Ap1Bpuoc gidoug ACPA105

AaoTAoEIS (M X TT X L) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Alaotdoeig tumou 3,5x1,35mm

Boopatog 4,0x1,7mm
4,75x1,75 mm
5.0x2,1mm
55x2,1mm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Awotdoeig taong e§6dov | 5.0V-3,0A-15W

Kol pEVHATOG 6,0V-3,0A-18W
70V-30A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
10.0V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
12,0V-3,0A-36W
13,0V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
16,0V-22A-352W
17,0V-21A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-1,8A-36 W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56A-3588W
240V-15A-36W

Tdon e10660u 100VAC;240Hz;08A

‘E§0d0¢ 10x0¢ 36W
Pebpa e660u 1,5-3,0A
Bapog 2709

Oeppokpacia Aetrtovpyiag | -20 - 60 °C

Yypacia Aettoupyiag 10 - 90% RH (xwpig
GUUMUKVWON)
KoOpia pépn (eikéva A)
@ KarisioDC O Ansiévion téong
@ Koupmitng Tédong O Ka\ddio pevpatog
£€oSou @ EvaMaooduevol

o Metaoxnpatiotrc AC akpodékteg DC
0dnyieg ac@aleiag

FN NPOEIAOMOIHZH

« BeBaiwbeite 611 éxeTe SlaBdoel kat KATAVONOEL
QAUTEC TIG 08NYiEG TTPIV EYKATAOTHOETE 1y
XPNOlUOoTOINOETE TO TPOTdV. Kpatriote T
OUOKEUAOIA KOl TO KEIMEVO YIA MENNOVTIKH
avagopd.

XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOTIOV POVO CUUPWVA UE
autd TO £yypago.

Mnv xpnoipormoleite To Poidv eav omolodHmoTe
TUAMA T éxel nuid 1 ENTTwa.
AVTIKATOOTAOTE apECWC éva XaAAOUEVO 1y
ENATTWHATIKS TIPOTOV.

Mnv pixveTe KATw TO TPOIGV Kal AMOPUYETE Ta

TPAVTAYHaTa.

lMa va peiwoete Tov kivduvo nAektpominéiag, n
OUVTHPNON TOU TTPOIOVTOG TIPETEL va
Tipaypatomoleital povo and eovciodotnuévo
TEXVIKO ouvTthpNnoNG.

Mnv ekBéteTe TO IPOIOV O€ VEPO 1| Lypaaia.
ATOOUVSECTE TO TTPOIGV ATTO TO PEVHA OTIWG Kal

GANEG CUOKEVEG av TIPOKUYEL KATTOLo TTPSBANUa.
Mnv uniepBaivete T péylotn Beppokpacia
AerToupyiag Tou mPoIoVTOoG.

Na eAéyxete mévta &t n TAON TOU TTPOIOVTOG
QVTIOTOIXED PE TNV TAON SIKTUOL.

Na XpNOIUOTIOIEITE TAVTA TOV CWOTO OKPOSEKTN
DC yia Tn cuokeun oag.

Na @uAdooeTtal pakptd amé madia.

Mnv amocuvééeTe To POIoV Tpafwvtag amod To

kaAwdto. Na kpatdte mévta yepd tnv mpila kat
va tpafdre.
AMOGUVSEOTE TO TPOIOV OTAV N CUOKEUT 0AG £XEL

@opTioel 1 av Sev IPAKEITAL VA XPNOLOTIOI|OETE
TO TIPOIOV Yla €va HEYAAO XPOVIKS StdoTnua.
AMOCUVSEOTE TO TTPOIOV GTAV O POPNTOG

UTTONOYIOTHG €XEL POPTIOEL i} av SeV TIPOKEITAL VA
XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV Yla €va PeydAo
XPOVIKO Sl1dotnua.

« Mnv cuvééete otnv mpila éva Sepévo kaAwdlio.

Eykataotaon touv petacxnpatiotr AC

. Zuvbéote Tov akpodéktn DC A@ mou sivat

oupPBaTog pe Tn cuokeun oag oto Kahwdio DC

A©.

PuBuiote To kouuni tng Taong e€66ou A@) yia

va Talptadel 0T CUOKEUN 0aG.

. H 086vn tédong A@ Seixvel tnv Tpéxouca

emAEEIUN €€000.

4. Nathote mapatetapéva A@ yia 3 Ssutepdhenta
yla va KAEISWOETE 1} va ENeVOEPWOETE TNV
eMAEEIUN €€00.

MNapakahoUpe eNéyEte Tig 08nyieg xpriong Tng
OUOKEUNG 0ag yla Tov owoTtd akpodéktn DC.
To mpoidv gival Twpa £TOIHO TTPOG XPHoN.

g

w

Xprion to mpoidvtog

1. Zuvbéote 1o kahwdio pevpatoc A@ os pia
npida.

2. Yuvbéote To AQ) oTn cUOKEUN oaC.
O petaoxnuatiotg AC gopTilel Twpa TV
umatapia kat Sivel peva 0Tn CUCKELH 0ag.

Univerzalny sietovy ACPA105
napajaci adaptér

Viac informécii najdete v rozsirenom
== navode online:ned.is/acpa105

Urcené pouzitie

Vyrobok je ur¢eny ako sietovy napéjaci adaptér na
nabijanie zariadeni.

Vyrobok je ur¢eny len na poutzitie vo vnuitri.
Vyrobok nie je ur¢eny na profesiondlne pouzitie.
Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na
bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Univerzalny sietovy
napajaci adaptér

Cislo vyrobku ACPA105

Rozmery (D xS xV) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Rozmery jednotlivych 3,5x1,35mm

typov konektorov 4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
5,0x2,1Tmm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3.0mm

Velkosti vystupného
napatia a pridu

50V-3.0A-15W
60V-3.0A-18W
70V-3.0A-21W
80V-3.0A-24W
90V-3.0A-27W
100V-3.0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-3.0A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
160V-22A-352W
170V-2,1A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-1,8A-36 W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56A-3588W
240V-15A-36W

Vstupné napatie 100V stried.; 240 Hz; 0,8 A

Vystupny vykon 36W
Vystupny prad 1,5-3.0A
Hmotnost 2709

-20-60 °C

10 - 90 % relativna vlhkost
(bez kondenzacie)

Prevadzkova teplota

Prevadzkova vihkost

Hlavné éasti (obrazok A)

@ Jednosmerny kabel

@ Tlacidlo vystupného
napétia

© ACadaptér

@ Zobrazenie napitia

(5]

Napéjaci kabel

@ Vymenitelné
jednosmerné

konektory

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vetky pokyny v
tomto dokumente. Uchovajte obal a tento
dokument pre potreby v buducnosti.

Vyrobok pouZivajte len podla opisu v tomto
dokumente.

Viyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena
alebo chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok

okamzite vymerite.
Dévajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a
zabrante narazom.

Servis tohto vyrobku méze vykonavat len
kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym priadom.
Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od
zdroja napéjania a iného zariadenia.

Dbajte na to, aby nedoslo k prekroceniu
maximalnej prevadzkovej teploty vyrobku.

Vzdy skontrolujte, ¢i napétie vyrobku zodpoveda

siefovému napatiu.

Vzdy pouzivajte spravny jednosmerny konektor
pre vase zariadenie.

Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

Vyrobok neodpajajte zo zasuvky tahanim kébla.
Vzdy chytte zastr¢ku a vytiahnite ju.

Odpojte vyrobok, ked je vase zariadenie nabité
alebo neplanujete pouzit vyrobok dlhsi ¢as.
Odpojte vyrobok, ked'je prenosny pocita¢
nabity, alebo neplanujete pouzit vyrobok dlhsi
cas.

Nepripéjajte zviazany kabel k napajacej
elektrickej zasuvke.

Instalacia sietového napajacieho

adaptéra
1. Pripojte jednosmerny konektor A@), ktory
je kompatibilny s vasim zariadenim, k
jednosmernému kéablu A@.
2. Nastavte tlacidlo vystupného napatia A@) tak,
aby napatie zodpovedalo vasmu zariadeniu.
3. Zobrazenie napatia A@) uvadza aktualne
zvoleny vystup.
4. Podrzanim stla¢eného tlacidla A€ na 3
sekundy uzamknete alebo uvolnite zvoleny
vystup.
Spravny jednosmerny konektor najdete
uvedeny v origindlnom navode na pouzivanie
vasho zariadenia.

Teraz je vyrobok pripraveny na pouzivanie.

Pouzivanie vyrobku

1. Napajaci kabel A@ pripojte k fungujlcej
napajacej elektrickej zasuvke.

2. Pripojte A@ k va3mu zariadeniu.
Teraz sietovy napéjaci adaptér nabija batériu a
napaja vade zariadenie.

Univerzalni adaptér ACPA105
stfidavého proudu

Vice informaci najdete v rozsifené
=== piirucce online: ned.is/acpa105

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen k pouziti vyhradné jako
adaptér k nabijeni zafizeni.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouZziti ve
vnitfnich prostorach.

Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.
Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpecénost, zaruku a spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Univerzalni adaptér
stfidavého proudu

Cislo polozky ACPA105
110,57 X 30,43 X 32,2 mm

Rozméry typi konektorG | 3,5 % 1,35 mm
4,0x1,7mm
4,75 % 1,75 mm
5.0%x2,1mm
5,5%2,1mm
5,5%2,5mm
6,3%3,0mm

50V-3,0A-15W
60V-30A-18W
70V-3,0A-21W
80V-30A-24W
90V-30A-27W
100V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-30A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
160V-22A-352W
170V-21A-357W
180V-20A-36W
19,0V-1,88A-3572W
200V-18A-36W
21,0V-1,7A-357W
22,0V-1,63A-3586W
23,0V-1,56 A-3588W
240V-15A-36W

100VAC;240Hz;0,8 A

Rozméry (D x Sx V)

Vystupni napéti a proud

Vstupni napéti

Vystupni vykon 36W

Vystupni proud 1,5-3,0A

Hmotnost 2709

Provozni teplota -20-60°C

Provozni vihkost 10-90 % RH (bez
kondenzace)

Hlavni éasti (obrazek A)
@ Kabel pro stejn- @ Displej pro zobrazeni

osmérny proud napéti
@ Tiacitko vystupniho © Napjeci kabel
napéti @ Vyménitelné konektory
© Adaptér stridavého stejnosmérného
proudu proudu

Bezpecnostni pokyny

PN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro ptipadné
budouci pouziti.

« Vlyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano
v tomto dokumentu.

« Vlyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast
poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vyménte.

« Zabrarite padu vyrobku a chrarite jej pred
narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét
pouze kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak
riziko Urazu elektrickym proudem.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody ani
vlhkosti.
Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte

vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.
Neprekracujte maximalni povolenou provozni
teplotu vyrobku.

« Vzdy se ujistéte, Ze napéti vyrobku odpovida
napéti v sitové zasuvce.

« Vzdy pouzivejte spravny konektor
stejnosmérného proudu odpovidajici vasemu
zafizeni.

Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy
uchopte a vytahnéte zastrcku.
Vyrobek odpojte, jakmile je zafizeni nabité nebo

v pfipadé, Ze nemate v planu vyrobek delsi dobu
pouzivat.

Vyrobek odpojte, jakmile je notebook nabity
nebo v piipadé, Ze nemate v planu vyrobek delsi
dobu pouzivat.

« Do zésuvky nepfipojujte smotany kabel.

Pfipojeni adaptéru

. Zapojte konektor stejnosmérného proudu

A, ktery je kompatibilni s vasim zafizenim do
stejnosmérného kabelu A@.

Upravte tla¢itkem vystupniho napéti A@) napéti

N

N

tak, aby odpovidalo vasemu zafizeni.
. Na displeji A@) se zobrazi aktualné zvolené
napéti.
4. Stiskem a podrzenim A@) na dobu 3 sekund
uzamknéte nebo uvolnéte zvoleny vystup.
Spravny stejnosmérny konektor je uveden

w

v originalni pfiru¢ce k vasemu zafizeni.
Vyrobek je nyni pfipraven k pouZiti.

Pouziti vyrobku

1. Zapojte napajeci kabel A@ do funkéni sténové
zasuvky.

2. Zapojte A@ do svého zafizeni.
Adaptér nyni nabiji baterii a napdji zafizeni.

Adaptor universal de c.a. ACPA105

Pentru informatii suplimentare,
=== consultati manualul extins, disponibil
online: ned.is/acpa105

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii ca
adaptor de c.a. pentru incarcarea dispozitivului.
Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in
interior.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.
Orice modificare a produsului poate avea
consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Specificatii

Produs Adaptor universal de c.a.

Numarul articolului ACPA105

Dimensiuni (L x I x h) 110,57 x 30,43 x 32,2 mm

Dimensiuni tip fisa 3,5x1,35mm
4,0x 1,7 mm
4,75x 1,75 mm
50x2,1mm
55x2,1Tmm
55x2,5mm
6,3x3,0mm

Dimensiuni tensiune si
intensitate la iesire

50V-30A-15W
6,0V-30A-18W
70V-30A-21W
80V-3,0A-24W
90V-30A-27W
100V-3,0A-30W
11,0V-30A-33W
120V-30A-36W
130V-27A-351W
140V-25A-35W
150V-24A-36W
160V-22A-352W
170V-21A-357W
18,0V-20A-36W
190V-188A-3572W
200V-18A-36W
210V-1,7A-357W
22,0V-163A-3586W
23,0V-1,56 A-3588W
240V-15A-36 W

Tensiune de intrare 100V ca.;240Hz;0,8 A

Putere de iesire 36W
Curent de iesire 1,5-3,0A
Greutate 2709
Temperatura de -20- 60 °C

functionare

Umiditate de functionare | 10-90% RH (fara
condensare)

Piese principale (imagine A)

@ CabludecC Afisarea tensiunii
@ Buton tensiune de © Cabluelectric
iesire @ Conectoridecc.

© Adaptorde CA interschimbabili
Instructiuni de siguranta

FN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si
acest document pentru a le consulta ulterior.
Folositi produsul exclusiv conform descrierii din
acest document.

Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata
sau defectd. Inlocuiti imediat produsul deteriorat
sau defect.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile
elastice.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat
doar de catre un tehnician calificat pentru
intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.
Deconectati produsul de la sursa electrica si de
la alte echipamente in cazul in care apar
probleme.

Nu depasiti temperatura maxima de functionare
a produsului.

Verificati intotdeauna dacé tensiunea produsului
corespunde cu tensiunea de la priza.

Folositi intotdeauna conectorul de c.c. corect

pentru dispozitiv.

Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul
de la priza. Apucati intotdeauna stecherul si
trageti de acesta.

Deconectati produsul cand dispozitivul este
incdrcat sau daca nu planificati sa folositi

produsul o perioada lunga de timp.

« Deconectati produsul de la prizd dupa ce
laptopul s-a incdrcat sau dacd nu intentionati sa
folositi produsul o perioada mai lunga de timp.

« Nu conectati la priza electrica un cablu legat cu
colier.

Instalarea adaptorului de CA

. Conectati conectorul de c.c. A@ compatibil cu
dispozitivul la cablul de c.c. A@.

. Reglati butonul de tensiune de iesire A@)

N

pentru a corespunde dispozitivului.
. Afisarea tensiunii A@) arata iesirea selectata
actual.

w

4. Tineti apasat A@ timp de 3 secunde pentru
blocarea sau eliberarea iesirii selectate.
Verificati in manualul original al dispozitivului
pentru a afla care este conectorul de c.c.
corect.
Produsul este acum pregatit pentru a fi folosit.

Utilizarea produsului

1. Conectati cablul electric A@ la o priza electrica
functionala.

2. Conectati A@ la dispozitiv.
Acum, adaptorul de c.a. incarcd bateria si
alimenteaza dispozitivul.



